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RéPUBLIOUE FRANCAISE
PREFECTURE DU CHER
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Bureay de fenvironnement ef
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Installation classee soumize &
attorigatton n® 7472 { cardare n°205

Fétitionnaira :
SARL CARRIERES GUIGNARD

ARRETE N°2009.1.1067 du 26 juin 2009

autorizsant la SARL CARRIERES GUIGNARD
a exploiter une carriére de gneiss
et ses installations de traitement des matériaux sur le territaire
de la commune de SAINT-SATURNIN, au lieu-dit "Le Chevelu”

Le Préfet du Cher, chevalier de 1a Lagion d*honnedr,
."u"U le eode de environnement,

VU le code des douanss et notamment ses articles 266 sexies 4 266 terdecies,

VU e code minier,

VU le cade de Furbanisme,

YU fe code rural,

VU e code forestier,

VU ' code général des colleciivités tarrtoriales,

VU e code de la santé publique,

VU le code du travail,

YU fe cods de ia voirie roufiére,

VU le code du patdmoing,

VU la nomenciature des installations classées, annexés & Faricle B 511-9 du code de
Fervironnement,

VU le décret n® 80-331 du 7 mal 1980 modifié portant réglemert général des industries
extractives,
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Vi Iz décret n® 8831056 du 14 novembre 1888 modifie ralatif & ia réglementation du travail,

WU e décret n® 89-116 du 12 févifer 1998 relatif & lexercice de @ police des camidres en
application de l'article 107 du code minier,

VI |2 décret n® 200041349 du 26 décembre 2000 modifié relatif & fa taxe générale sur les
activités polivantes dues par les exploitants des elablissements dont cerfaines instaltations
sont soumises & autorisation au fitre de la legislation sur les installations classées pour ia
protection de 'environnement et dont les activités font courir, par lsur naturs ou leur volrme,

des risques particuliers & M'environnement,

VU le dacret n® 2004-480 du 3 juin 2004 relatif aux procédures adminisiratives et financiéres
gn matiére d'archéclogie préventive,

VU lamété du 22 septembre 1984 modifié relatif aux exploitations de carngres ef aux
installations de premier traitement des matériaux de camares,

YU larrété interministériel du 1% féviier 1998, modifié le 30 awrl 1898, fxant le modéle
d'attestation de la constitufion de garanties financiéres prévoe par le code de

Fenvironnarment,

VU larrete ministariel du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des briits eémis dans
Fenvironnement par |es installations classées pour |2 protection de l'envirgnnamaent,

WU Tarréte ministériel do 23 février 1998 fixant les conditions de demande d'agrément
d'organisme pour I'analyse crtigue du montant de la garantie financiére de remise en &tat

des carrféres,

VU larrété du 8 février 2004 relatif & la déterminafion du montant des garantiss financigres
de remise en &tat des carridres prévues par la lagislation des installations classées,

VU la circulaire ministérielle du 23 julllet 1986 relative aux vibrations mécanigues émises
dans 'envirannement par [es installations cfassées pour la pritection de l'environnement (JO

du 22 ociobre 1888,

YU [a circulaire ministéristle du 2 juillet 1996 précisant les conditions d'application de larrété
du 22 septembre 1954 relatif aux exploftations de carfgres et aux installations de premier

traiternent des matériaux de carriéres,

VU la circulaire ministérielle du 16 mars 1998 relative aux paranties financiéras pour |a
remise en état des carrigres,

VU le schéma departernental des cariéres approuvé par arréte prafactoral n® 2000.1.0183
du 7 mars 2000, _

YU la demande présentée le 23 octobre 2008 par M. Gilbert GUIGNARD, gérant de la SARE
CARRIERES GUIGNARD, dont le sidge social est sis au lisu-dit  La Prune » , Ceaulmont,
36200 Argenton-sur-Cratise, en vue d'oblenir Mautorisation d’exploitar une camiére a ciel ouvent
de gneiss et de metire en service des installations de traitement des matériaux sur le territoire
de la commune de Saint-Saturnin, au lieu-dit « Le Chevelu », dans [es parcelles cadasirées
section E2 n™ §25, 626, 627, 628 & 661, 789, 828, 829, 830 et 835 [varactéristiques de la
carriére © superficie totale de 221425 m* dont 140 000 m® exploitables, production maximalg

annuelle de 250 Q00 ionnes, durée soliicitée de 30 ans],
VU ies plans et documents inclus dans (e dossier de demands,
VU le rapport de Fnspecteur des installations classées du 7 novembre 2008,

Vi lordonnance n® EQ8000369/45 du Président du tribunal administratii d'Ori¢ans du
25 novemnbre 2008 désignant M. Jean-Frangois RIPOTEAU, technicien forestier en retraite, en

qualité de commissaire-enquéiaur,



VU Farrete préfectoral du 11 décembre 2008 prescrivant ia mise & lenguéte publiqus du
projet du mardi 8 janvier 2009 inclus au vendredi & février 2009 incius dans les communas
de Baint-Saturnin, Chateaumeiliant, Freveranges, Saint-Priest-La-Marche {déparfement du
Cher) et dans celles de Lignerolies et Pérassay {departerment de 'Indre},

VU le memoire établi par le demandeur en réponse aux observations recueilies dans le
cadre de 'enquéte publique,

VU fe rappart et fes conclusions rédigés par I8 carmmissaire-enguéteur e 10 mars 2009,
recus en préfecture le 12 mars 20048,

VU les delibérations des consells municipaux des communes qui se sont prononcées,

VU les avis des services administratifs qui se sont pronencés lors de [nstruction du dossier
de demande,

VU l'avis favorable émis par le Conseil National de la Protection de ia Nature le 18 mars
2009,

VU [e memoire etabli le 1% aviil 2008 par le demandeur en réponsa aux avis des services,
VU le rappont de Finspecteur des installations classées du 27 avril 2009,

VU [a convention signée le 8 octobre 2007 avec le Conseil Général du Cher concarnant le
renforcement et les aménagements des voies utitisges,

VU l'avis émis par la formation dite « des carrigres » de la commission departementale de la
nature, des paysages et des sites lors de sa séance du 4 juin 2008,

VU Farrété préfectoral du 22 juin 2008 autorisant la SARL Carrigres GUIGNARD 2 dstruire

des specimens d'sspéces protégées,

VU fa leftre adressée la 24 juin 2008 par ia SARL Camigres GUIGNARD faisant connallre
qu'elle n'a pas d'observation & formuler sur le projet d'arrété qui lui a &8 soumis le 23 juin
2004,

CONSIDERANT que ['activite projetée constitue une installation classée soumise 3
autorisation visée selon les rubriques n"2510.1%, 2515.1% at 1434.1° de la nomenclature des

Instafations classées pour la protection de l'environnement ;

CONSIDERANT que 'exploitation peut engendrer de vibrafions 'fquj pourraient &tre a l'origine
d'unie fissuration des habitations lors des tirs de mines

CONSIDERANT que des mesures sont prises afin d'agsurer la sacurité du personnel et des
tiers ; :

CONSIDERANT que des garanties financiéres permettront le réaménagemsnt de la camiere
en cas de défaillance de Pexploitant ;

CONSIDERANT qu'il convient d'économiser les ressources de matériaux  ailluvicnnaires
nofamment en favorisant {'uiifsation de matériaux de substitution

CONSIDERANT qus les granulats exiraits sont réserves a des Usages normmalisés ;

CONSIDERANT qure fe projet est situé en dehors de toute zone inondable ;

CONSIDERANT que |'expluitant s'est engagé, en collaboration avec les collactivités locales et
fe service gestionnaire de la voirie 4 améliorer la sécurité routiere alentaurs du site

CONSIDERANT gue des garanties financiéres permettront le réaménagement de la carrigre
en cas de défaillance de lexphoitant ;



COMNSIDERANT que les dangers ef incoivénients engendrés par les activités, au regard des
intéréts protégés par faricle L 511-1 du code de Fenvirohnement sont identifies et prévenus
par les mesures mises en place ef envisagdes par I'expluitant ainsi que par les prescriptions

du présent arrsté ;

SUR [a proposfifon du Secrétaire Général,

ARRETE

ARTICLE 1% - DEFINITION DES INSTALLATIONS

L1, AUTORISATION

La sociétd CARRIERES GUIGNARD SARL dont le siége est sifve 4 La Prune - 38200 -
ARGENTON SUR CREUSE est autarisée, & exploiter une camiére a ciel ouvert de gneiss sur le
ierritofre de la commune de ST SATURNIN 18370, au lieudit « Le Chevelu »

L'emprise autorisée est d'une superficie tofale de 221 425 m? pour une sinface exploitable de
140 000 m®  {dont 95 000 m? environ exploitées les 30 premigres années) et concerne les
parcelles E2 n® 625, 626, 627, 620 4 661, 789, 823, 825, 830 et B35 par référence au plan
cadastral annexé au présent arrété {annexe 1). Toute modification de dénominafion des
- parcelles concemees devra &fre déclarée 4 la Direction Régionale de Findustrie, de la
Recherche et de 'Environnement. e cenfre de la carigre a pour coordonness (systéme

Lambert [| &tendu) X= 590,000 m af Y= 2165,300m

La sorigfe CARRIERES GUIGNARD SARL est &galement sutorisée 4 exploiter une installation
de broyage, concassage et criblage de matériaux pour une puissance fotale de 678 KW

.2. NATURE DES ACTIVITES

I.2.A. LISTE DES INSTALLATIONS CLASSEES DE L'ETABLISSEMENT

Rubngue de la Dasighation des activités Regima
nomenclature
2510 1- Exploitation de carriére A,
25151 Broyage, concassage, ciiblage, ensachage, A

pulvérigation, nettoyage, tarisage, mélanpgs de
piemes, cailloux, minerals od autres produits
minéraux naturels ol adificiels. La puissance
installse de Il'ensemble des machines {ixes
concourant au fonctionnement de linstallation &tant
supérieure & 200 KW {supdrieurs & 40 kW et
inférizure ou &gale & 200 kW) {679 KW

1434.1 Installation de remplissage ou de distribution de D
liguides inflarnmables. Le débit éguivalent &tant de
1m’/h
2517 H32) Station de ftransit de prodults minéraux solides & (8

l'exclusion de ceux visés par dhaufres rubrigues, [a
capacité de stockage &ant inférieure & 15 000 m’
{3000 m")

14322 Stockage en réservoir manufacture de |muides NC
inflarmrmatles { 2000 | de FODY

A autorisation ; [ : déclaration ; NC ; non classa
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L.2.B. QUANTITES AUTORISEES

La quantité maximale de matériaux extraits de la carriére sera de 250 000 {onnesfan avec
ung meyenne de 150 000 tonnesian.

La guantité maximale traitée dans l'installation de premier traifernent sera de 2500040
tonnesfan.

L.2.C. DUREE DE L'AUTORISATION

La présente autorisation d'explofter une carigre inclut la remise en éfat et est limitée & une
durée de 30 ans 4 compter de |a date de notification du présent aréts.

L'extraction de matériaux cormmercialisablas ne doif plus &tre réalistée § mois avant |'échéance
dg ig présente autorisation.

La remise en état du site doft Stre achevée 3 mois avant 'échéance de I3 présents auforisation.
Le cas échéant, la durée de validité de Mautorisation peut étre prolongées & concurrence du délai

d'exacution des prescriptions archéclogiques édictees par le prefet de region {service régional
de Farchéologie) en application du décret n® 2004-490 du 3 juin 2004 relstif aux procédures

administratives et financiéres en matigre d'archéologie préventive,

1.2.0, PEREMPTION DE L'AUTORISATION

Le présent arrété cessera de produire effet si les installations n'ont pas été mises eh service
dans fe délai de trois ans ou R'auront pas &té exploitées durant deux années conssecutives,

sauf cas de force majeure.

L2.E, AMENAGEMENTS

U'exploitation ==t mende ef les instaliations sont disposdes, aménagées et exploftées
conformémant aux plans et données techniques confenus dans le dossisr déposs par
l'explaitant dans la mesure od ils ne sont pas contraires aux dispositions du présent arraté,

Le plan de phasage des fravaux est annexé au présent amats.

1.2.F. REGLEMENTATION

Les prescriptions de l'arrété ministérie] du 22 seplembre 1984 modifié relatif aux
exploitations de carnéres et aux installations de premisrs fratements des matéraux
simposent de piein droit a Fexploitant, Les dispositians plus conlraignaites fxses par le

présent arrété s'y substituent,
L'autorisation est accordée sans préjudice des dispositions des autres régfernentations en
vigueur,

L'autorisation est accordée sous réserve des droits des tisrs.

L'autorisation d'exploiter la camigre n's d'effet que dans la limite des drafts de proprigte de
iexploftant et des contrats de fortage dont il est titulairs. Le changement d'exploitant est

S0UMIs AU régime de I"autorisation préalable.

ARTICLE Il - DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES GENERALES
Il.1. GARANTIES FINANCIERES

IL1.A. MONTANT OE REFERENCE DES GARANTIES FINANCIERES

Le mantant de reférence des garanties financitres est &tabli conformément aux dispositions
de 'annexe de larrété ministériel du 9 février 2004 relatif & 12 datermination du montant des
garanttes financieres de remise en &tat des carriéres prévues par |a législation sur les

installations classéas, :
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L'expioitation est menge en 6 périodes quinguennales.

A chague penode comespond un montant de référence de garanties financiéres permettant
la remise en &tat maxirnale au sein de cette période {ce montant inclut la TVA).

51 2
FERIODES | (c1=105kerha) | (c2= zfs k& ha) | (Ca= 1-523k€|’ ha) TOTAL en EUROS

1 2,173 2,220 0,534 125 673
2 2570 2,456 0,534 140 626
3 2,860 2,542 0,534 163 101
4 3,555 3 0,552 176 530
5 3,555 3 0,552

6 3555 3 0,522 175 988

L'indice TPO1 utilisé pour e calcul du rontant de référence est celui en vigueur au
1%"juin 2008, soit 630,7.

Les superficies indiquées cormespondent aux valeurs maximales atteinfes au cours de la
période considarée.

IL1.8. NOTIFICATION DE LA CONSTITUTION DES GARANTIES FINANCIERES

Les garanties financigres resulient de l'engagement écrit d'un &fablissemeant de credit oo
d'une entreprise d'assurance.

Lorsque Fexploitant adresse au préfet fa declaration de debut d'exploftation prevus & l'aricle
R.812-44 du vode de l'environnement, 1| v joint le document Stablissant la constitution des

garanties financigres prévue & l'articie R.516-2.

Ce document doit &fre conforme aux dispositions de Pannexe de lamété ministérisl du
1% février 1996 fixant le modéle d'acte de cautionnement solidaire.

il.1.C, MODALITES D'ACTUALISATION DU MONTANT DES GARANTIES FINANCIERES

Le montant indiqué dans le document d'afiestation de e constifution des garanties
financiéres doit &fre actualisé au moins tous les cing ans, comple fenu de Pévolution de
I'Indice TPOT et dela TVA

Ca montant est obtenu par application de ia mathode d'actualisation suivante :
Cr = Cr { Index,/ indexg) x ({1 + TVAR(1+TVAR)

O ;

Cr - le montant de référence des garanties financigros.

G, - le montant des garanties financigres & provisionner l'annés n et figurant dans le
document d'atfestation de la constitution de garanties financiéres.

Index, : indice TEO1 au moment de la constituifon du document d'attestation de la
constitution de garanties financiéres,

indexy : indice TRO1 utiise pour Pétablissement du montant de référence des garanties
financidres fixé par l'arrété prafectoral.

TVA, : taux de la TVA applicable au moment de la constitution du document d'altestation de
la constitulion de garanties financiéres.



TVAg : fatix de [a TVA applicable 2 létablissement de [améte préfastoral fixant le mentant de
référence des garanties financigres.

Lorsquil ¥ & une augmentation supérieure & 15 % de l'indice TPO1 sur une période infarisure
& cing ans, le montant des garanties financiéres doit étre actualieé dans les six mois suivant

intervention de cette augmentation.

L'actualisation du montant des garanties financiéres reigve de Finitiative de I'exploitant.

Larsque la quantité de matériaux extraits est inféreure a la capaciié aulorisés af conduit &
un cofit de remise en &tat inférieur & au moins 25 % du coit couvert par les garanties
financiéres, lexploitant psut demander au prefet, pour les périodes gquinquennales
suivantes, une modification du montant des garanties financieres. Celte demande est
accompagnise d'un dossier et infervient au moins six mois avant le terme de Iz periode en

COURE.
I.1.0. RERQUVELLEMENT DES GARANTIES FINANCIERES

Les garanties financiéres résultent de f'engagement écrit d'un établissement de cradit ou
d'une enfreprise d'assurance.

L'expleitant adresse au préfet le document étsblissant ls renouvellement des garanties
financiéres au moins trois mois avant leur &chéance ou en cas d'évolution de Findice TP 01

justifiant de leur actuafisation.

Une copie de ce document sera également franstmise finspection des installations
classoesg,

IL1.E. MCDIFICATION DES CONDITIONS D'EXPLOITATION

Toute modification des conditions d'expicitation conduisant 4 une augmentation du montant
des garanties financiéres doit &tre subordonnée 4 la constitution de nouvelles garanties
financiéres et doit &tre portée, avant réalisation, a la conmaissance du prefat avec les

éléments d'appréciation.

I.1.F. LEVEE DE L'CBLIGATION DE GARANTIE

L'exploitant peut demmander la levée, en tout ou parie, de l'obligation de garanties
financiéres lorsque Te site a &6 remis en état fotalement ou partiellemant ou lorsgque Pachivite

a &té totalerment ou partiellement arr&tée,
(.1.G. APPEL AUX GARANTIES FINANCIERES

Les garanties financiéres seront appelées -
- soit en cas de non-respact des prescriptions de 'arrété préfectoral en matidre de remise

en étaf aprés intervention des mesures prévues a l'article L.514-1 du Titre 1%, Livre ¥ du

cede de M'enwironnament,
- soit en cas de disparition juridique de |'exploitant et d'absence de remise en état du site,

I1.2. MODIFICATIONS DES INSTALLATIONS

Toute modification apportée par T'expioitant aux installations, 2 leur mode d'utilisation ou a
ieur voisinage de hature & entralner un changement notable des &léments du dossier de
demande d'avtorisation, doit &ire portée, avant réalisation, & la connaissance du préfet avec

tous les éléments d'appréciation,

Tout transfert de l'instaliation de tratement des matériaux vers un autre emplacement
nécessite une nouvelle avtorisation.



li.3. DECLARATION DES INCIDENTS ET ACCIDENTS

L'exploitant est tenu de déclarer dans les meilleurs délais & 'inspection des installations
classess les incidents ou accidents survenus du fait de exploitation de la carrigre ou du fait
du fonchonnement de lnstallation de premier traitement qui sont de nature & porter atteinte
aux intéréts mentionnés & |'article L.511-1 gu Titre 1%, Livre V¥ du code de lenvironnament,

En cas d'incident ou d'aceident, Fexploitant précisera les effets prévisibles sur les personnes
et l'environnement,

L'exploltant détermine les mesures envisagées pour éviter e renouvellement de l'accident
ou de lincident compte fenu de lanalyse des causes ef des circonstances de l'accident, et
lgs confirme dans un docurment transmis sous 15 jours 4 linspection des installations

classess.

.4, CONTROLES, ANALYSES ET EXPERTISES (INOPINES OU NON)

Les confrotes, analyses et expertises périodiques prévus par le présant arréte doivent éire
représentatifs du fonctionnement des installations confrolées.

Des confrdles, prélévements, analyses et mesures deffiuents Hquides ou gazeux, de
poussidres, de dechets, de sols, d'eaux soutsrraines, de bruit, de wvibration . ou plus
généralement de toute substance ou de tout objet liés & linstallation peuvent &tre exécutés &
la demande de Iinspection des installations classées ou par l'inspecteur pour varifier e

respect des prescriptions du présent arréts.

les dépenses courrespondant & Uexécution des contrdlas, analyses ou sxpertises sont & [a
charge de l'exploitant

[f.6. CESSATION DEFINITIVE D°ACTIVITE

En cas d'amét définitif d'activite, l'exploitant notifie au préfet Ia date de cef arrét au moins un
rmois avant celfe-¢i pour ce qui concerne |'installation de premier traitemeant &t au maoins six
mois avant la cessation défititive d'activité pour Mexploitation de camiérs,

L'exploitant joint & la notification un dossier comprenant le plan a jour des terrains d'emprise
ge linstaliation ainsi gqu'un mémoire sur I'état du site constitué conformément aux
dispositions de Marficle R.512-74 du code de Fenvironnemeant

ARTICLE IIl - DISPOSITIONS  TECHNIQUES GENERALES  PORTANT SUR
L'EXPLOITATION DE LA CARRIERE

Les carrigres et les installations de premier traitement des matériaux sont exploitées et
remises en etat de manigre & limiter leur impact sur Fenvironnement, notamment par fa mise

&n ceuvre de techniques propres.

1. AMENAGEMENTS PRELIMINAIRES

HL1.A. INFORMATION DES TIERS
Avant le début de l'exploitation, 'exploitant est tenu de mettre en place sur chacune des

voies d'accés au chantier, des panneaux indiquant, en caractéres apparsnts, son identits, la
reférence de lautorisation préfectorale, I'objet des travaux et I'adresse de la maire ol le

plan de remise en élat du site peut &tre consylté,

HIL1.B. BORNAGE
Fréaiablement & Iz rmise en axploitation, l'exploitant est teny de plager

- des bornes en tous les points nécessaires pour déterminer le périmaétre de Fautorisation,

Ces bornes devront foujours &tre dégageées et demeurer en place jusqu'a l'achévement des
travauy d'exploitation et de remise en &tat du site.



NA1.C AMENAGEMENTS ROUTIERS

Conformément & la convention signée avec le Conseil Géngral du Cher, les travaux

d'aménagement et de renforcement de voies dtilisées mnsistemnt &:
- procéder au calibrage de la section de la RD1‘|1 &4 & méfres sur une longueur de
1500 métres entre la sortie de ia caniére ef la RD 35, aver renforcement de [a chaussée et

stahbilisation des accotements ;
- stablfrser les sceofements et renfarcer la chaussée sur environ 3250 métres sur [a section

dela RD3E comprise entre le RD111% et la RD3;
- élargir lernpnse de la chausséa of cr:nsntuer un terre plein au carrefour forme par les

RD3 et RD3E.
- aménager la voie d'accés et de sortie de camigre sur ta RD111F par un remblayages &

niveat de a fimite sud de la zone d'exploitation sur une frgeur de 20 métres.

Ces travaux sont préalables 2 toute évacuation des matériaux de [a carridre, hormis, le cas
gchéant, aux maiériaux nécessaires 4 la réalisation de ces aménagements, sous résetve
d'une convention entre le Consell Général et l'adjudicataire des travauy susvisés.

fil.1.D. EAU DE RUISSELLEMENT

Lorsqu'il existe un risque pour les inféréts visds & larticle L. 241-1 du Titre 1%, Livre I} du
code de Fenvironnement, un réseau de dérivafion empéchant ies eaux de niissellement
d'atteindre la zone en exploitation sera mis en place 4 13 p&nphérie de cette zane,

Les eaux captees dans |2 zone d'exiraction seront réinjectées dans e milieu naturel & Faids
d'une pompe fonctionnant & un débit compatible aves eelui du miliey récepieur, aprés
decantation préalable des eaux recugiilies en fond de fosse dans un bassi prévu & cst ef'fet

au paint bas du carreau.
Le ruisseau temporaire et sa souree seront maintenus hors de 'emprise exploitable, tel que

mentionne dans le dossier de demande.
IH1.E INTEGRATION DE L'INSTALLATION DANS LE PAYSAGE

L'exploitant mettra en place tout aménagement paysager, notamment sous forme de haie
vegetale, permettant de diminuer les impacts visuels sur les habitations riveraines.

.2, DECLARATION DE DEBUT YEXPLOITATION

La déclaration de début d'exploitation telle qu'elle est prévue & l'article R.512-44 du code de
i'environnement est subordonnée & la réalisation des prescriptions menfionnées aux articles

1.4 et lIL1.B citlessus.
Cette décfaration sera transmise au préfat n irois exemplaires.

Le préfet fera publier, aux frais de {'exploitant, dans les quinze jours gul suivent fa réception
de la déclaration, dans deux journaux locaux ou régionaux diffusés dans le départemeant, un

avis anncngant la d&pat de cetie déclaration.
{IL.2. PRESCRIPTIONS GENERALES
L'extraction ef [a remise en &tat du site devront, 8 tout moment ;

= garantir [a securité du public ot du personnel et |a salubrité des lisux,
» praserver ia gualitdé des eaux superficielles et sputerraines, ainsi gue limiter les

incidencas de l'activité sur leur écoulement,
» respacter les eventuehlss servitudes existantes.

L'expioitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conduite de Fexploitation pour
iimiter lzs risques de pollution des saux, de Fair ou des sois et de nuisance par le bruit, les

vibrations &t I'impact visuel.

L'ensemble du site et ses abords placés sous le contrdle de Pexploitant sont maintenus en
bon état de propreté. Les batiments et installations sont entretenus en parmanesnce.



Hi.4. CONDUITE DE L'EXTRACTION
HIl4.A. DEEQISEMENT, DEFRICHAGE ET PLANTATIONS COMPENSATOIRES

3ans préjudice de la législation en vigueur, le déboisement et le défrichage éventuels des
terrains sont réalisés progressivernznt, par phases correspondant aux besains de
I'exploitation. Les travaux de defrichement seront réalisés hors de la période du 1% mai au

31 juiltet.

IL4.B. PECAPAGE DES TERRAINS

Aucune extraction n'aura lisu sans décapage préalable de la zone concernée.
Le decapage des terrains est limité aux besoins des travaux d'exploitation.

Le décapage est effectué de maniére sélective, de fagon 4 ne pas méler les terres végétales
eonstituant Fharizon humifare aux stériles.

Le depdt des horizons humiféres n'aura pas une hauteur supérislre & 2 métres pour iui
canserver ses qualités agronomigues.

.4.C. PATRIMCINE ARCHEOLOGIQUE

En cas de découverte forfuite de veshiges archéologiques, Pexploitant prendra toutes
dispositions pour empécher la destruction, la dégradation ou la dé&térioration de cas vestiges.
Ces découvertes seront déclardes dans les meilleurs délais au service régional de
i'archéologie et a l'inspection des installations classées.

4.0 ELEMENTS FAUNISTIQUES

Les mesures prévues dans [e dossier de demande d'autorisafion de destruction de spécimans
animales protégées sur le site de la camiére { déposé en préfecturs du Cher le 27 novembra

2008) seront intégralement respectées en particulier :
Pour augmenter la polentizlité d'sccueefl de lz carridre en exploitation pour le Crapaud

accoucheur et pour les amphibizns plus généralement, comme lz Crapaud commun, 85 mesures
suivantes seront réalisées fvoir plans joints - annexes 2-1 5 2-6),

Divarsifier autant que possible les points d'eau permanents sur la camiére, en amenageant de
fagon speécifigue quelgues basing permanents dans des secteurs nexploités de la cardére, a
proximite d'géboulis rocheux exposés pour partie au sud {pour la chalaur nécessaire 3 ocubation
des csufs). Un de ces bassins pouwrail 8tre aménagé en bordure de terrains localisés entre i3
fosse actuellz et |2 ruisseau de la « Taissonne » (parcelles section E2 n® 851 of 652 destinéss &
recevoir une partie des installations de traiterment. Un autre bassin pourra &ire creuvsé & proximits

des fronts sud de la carriéra.

Aménager des zones d'accés aigdes (pente inférisure 3 20° ot a faible granulpmafrie} au niveau
du bassin d'exhaure (accés du type descenderie) ef au niveau des bassins de décantation.

Un suivi annuel des populations d'amphibiens sera réalisé sur la carriére ainsi que sur le cours de
@ « TAISSOMME », durant la premigére phase quinquennale d'axploitation. A parfir de la
dauxigme phase quinquennale, la fréquence de suivi sera d'un ralevé par phase quinguennate.

Les relevés seront réalises par une structure naturaliste cormpétente {zssociation ou bureau
d'étude specialisé). Chague relevé de suivi fera 'objet d'un rapport qui sera adressé a [a DIREN

et ala DRIRE avant ia fin de 'année en cours.

Chaque rapport dressera :

Un bilan de I'Bvolution des populations de chaque point de contact, en nombre d'espéces et en
effectifs de chague espéce, & partir de I'état initial &abli lors du premier relevs, puls des Stats

SLGCESSHS.



- Des mesures de gestion des milieux nalurels (cours d'eau et mare bocagéres) et des
propositions d'aménagement des milieux aquatiques de la carriére en activité {hassin de fond de
fosse, bassins de décantation, mares temporaires...) seront éventuellement proposges st des

potentialités d'accusi! de ces milfeux semblent faibles.

Un plan de gestion sur les milieux aguatiques concanes sefa alors établt I comprendra un &tat
initial des populations d'amphibiens, les objeciifs altendus en termes d'espéces et d'habitats, la

nature et [a localisation des travaux envisages.

.4.E EXTRACTION

L'exploitation de I3 carrigre est conduite conformément aurx plans de phasage des fravaux et de

remise en &tat du sits annexds au présent amété (annexes 3-1 & 3-6). Toute modification du
nde préalable adressee au préfet avec

phasage ou du mode d'exploitation fera I'objet d'une dema
tous les &léments d'appréciation. :

L4.E.2 EXTRACTION A SEC

Lagl
T

i

Le carreau de la carriére aura pour cote minimale 3256 m NGF.

Vs E.b EXTRACTION EN GRADING

L a kauteur de chague gradin n'excédera pas 15 m.

La progression des niveaux d'extraction sera réalisée de manigre a maintenir en permanence
Faccés & toutes les banguettes,

H4.E.c ABATTAGE A& UENPLOSIE

L'exploitant définit un plan de tir dans le cadre de I'abattage du gisement par des substances
explosives.

L'exploitant prend en compte fes effsts des vibrations émises dans Fenvironnement et assure (3
s&ouritd du public lors des tirs,

Les tirs de mines ont lieu les jours suvrables entre 11 heures et 13 haures.

II.4.F. TRANSPORT DES MATERIAUX

Les preseriptions du présent arrété s'appliquent sans préjudice des articles L 131-8 &t L 144-9 du
Code de la Voirie Routiére

lIL4.G. DISTANCE DE RECUL - PROTECTION DES AMENAGEMENTS

Les abords de Mexplioitation de carrigre sont fenus a une distance horizontale d'au moins 10 m des
limites du périmétre autorise ainsi que de Femprise des éléments de la surface dont lintagrite

canditionne lz respact de [a sécurité et de |3 salubrité publiques.

De plus, 'exploftation du gisemant 2 son niveau le plus bas st arréte, a compter du bord supariedr
de la fouille, @ une distance horizentale felie que la stabilite des terrains voising ne scit pas
compromise. Cette distance prend en comple la hauteur tolale de l'excavation, fa nature el

I'&paisseur des différentes couches présenies sur toute la hauteur.

En ce qui concerne I ligne électrique, I'exploitant velllera au respect des dispositions du décret
n® 91-1147 du 14 octobre 1991 et de lamété interministériel du 16 novembre 1994 relatiis a
lexécution de travaux & proximité de certains ouvrages souterraing, aériens ou subaguatigues de

transport ou de distribution.

La ligne électrique présente en partie sur le site devant étre déplacée st besoin est, Fexploftant
prendra contact, au moins 6 mois avant la date prévisthle de dabut tes travaux de déplacement de

lzdite ligne, les services d'ERDF.
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ill4.H. CONTROLES PAR DES ORGANISMES EXTERIEURS

L'entreprise doit disposer sur e site de |la carrigre, d'une bazcule et d'une comptabilité
précise des quantités exiraites at vendyes,

Des organismes agrées procéderont a des contréles réguliers portant notamment sur

- les appareils de pesage,
- les instaliations électriguss,
- les poussiéres,

Les rappors de confrdles seront ferus 3 |z disposilion de linspectsur des installations
classées.

HL.S. PREVENTION DES POLLUTIONS

IL.5.A. POLLUTIONS DES EAUX

H.5.A.a PREVENTION BES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Ajre de ravitalifemeant

[e ravitailement et lentretien des engins sont réalisés sur une aire Stanche entourée par un
caniveau &f reliée 2 un point bas étanche permettant la récupération totale des eaux ou des
liquides résidusis.

Aire de stochage

Tout stockage dun liquide susceptible de créer une poliution des saux ou des sols est
associé a une capacité de rétention dont 2 volume est au moins £9a! 4 1a plus grande des

deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir ;
- B0 % de la capacité des résenvolirs associds.

Cette disposition ne s'applique pas aux bassing de fraitement des eaux résiduairss.

Lorsque fe stockage est constitvé exclusivement en récipients de capacité unitaire inférisurs
ou égale & 250 litres, 1a capasité de rétentfon peut &fre réduite & 20 % de la capacile fofals
des flts associés sans étre inférieure & 1000 litres ou & la capacité tofale lorsquelle est

inférieurs & 1000 litres.

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent éfre rejelés ot dolvent &tre soit
reufilises, zoit éliminés comme des dérhets,

.5.4.0 ETIQUETAGE -~ DONMEES DE SECURITE

L'explottant constilue un registre des fiches de données de sécurité des produits présents
gur le site. Ce ragistre sera fenu a la disposition de linspection des installations classées

ainsi que des services dincendie ot de secours,

Les fitts, réservoirs et autres emballages portent en caractéres lisibles le nom des preduits
et les symboles de dangers conformément, 87l ¥ a lieu, a [a réglementation relative 4
l'etiquetage des subsiances et préparations chimiques dangereuses.

fH.5.A.c REJET DANS LE MIEIEU NATHREL

Eaux de procedé des instalations

Les installations de traitemeant des matariaux n'utilisent pas d'eau.
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Eaux refetées (eaux d’exhaure, eaux pluviales ef eaux do nettoyage}

Les eaux de nefioyage et de nissellement de l'aire de nettoyage serant préalablement
détaniges et canalisées vers un séparateur d'hydrocarbures de classe 1 avec obturateur

auicmaticue.
Les eaux de nuissellement de la zone d'expioitation transiterant par un bassin de décantation

quf sera réalisé en fond de fosse, Dans ce bassin décanteront jes particules caollectées, Ces
eaux seront ensuite rejetées dans la « Talssonne » via deux bassins de décardation

compiémentaires implantés sur Iaire des installations.

Le refet est autorisé dans le cours d'eau fa « Taissonne » au point kilométrique 885. Le point
de refet sera &quipé d'un canal permetant le prélavement Jéchantllons de suivi et d'une

mesure de dahit,

Les eaux canalisées rejetées dans le miliey nature! doivent respecter fes prescriptions

suivantes ;
Le pH est compifs entre 5,5t 8,5 ;

La température est infidrigure a 25°C -

Les matidres an suspension fotales (MEST) ont une concentration infétieurs g 25 mgf! {nome

NFT $0-105) ;

Le demande chimigue en axygene sur efilent non décanté (DCOY a une concentration
Inférfeure & 125 mg/| {notme NFT 90-101 }

Les hydrocarbures totaux ont une concentration inférieurs 4 5 mgf (norme NFT 90-114),

Ces valeurs limites ssront respectéss pour tout échantilion prélevé proportionnellerment au
debit sur 24 heures ; en ce qui concemne les matiéres en suspension, la demands chimigue en
oxygene ef ies hydrocarbures, aucun préldvement instantané ne devra dépasser e double de

85 valeurs limites,

La madification de couteur du miligu recepieur, mesurée en Wt point représentatif de la zone
de mélange, ne devra pas dépasser 100 mg P I.

Le débit maximal de rejet sera de 60 mth et de 5 m*h en périnde d'étiage. Ce débif sera
mesurs selon une fréquence trienestrizlle,

L'émissaire est équipe d'un dispositif da fermetura rapide. En cas de dépassement de 'un des
parametres susvisés, le refet dans « La Tafssonne » est interdit, Uexplnitant prendra toutes
les mesures nécessaires au rétablissement de la qualité des eaux avant de rétablir is rejet

Des analyses de controle des paramétres susvisés seront réalisées par un laboratoire agréé
fous les frimestres. Les résuitats seront transmis 2 finspection des Installations Classées a la
fin de chaque trimestre échi. fis seront conservés par Fexploitant pendant foute fa durée de
I'autorisation. Au vu des résultats lexploitant pourra demander auy préfet du Cher & modifier fa

frequance de contrale,

Eaux usées domestigues

Les eaux usées domestiques devront &tre évacuées ou traitées conformément au Code de la
santé publigue.

Lorsqu'il n'est pas possible de raccorder évacuation des eaux usées a un résesu
d'assainissement, leur &puration et leur Evacuation devront faire appel aux fechnigues de

Fassainissement aufonome et répondre aux dispositions de Parrété du 8 mai 1996 fiant les
prescriptions techniques applicables aux systémes d'assainissemnent nan collectis.
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WA A SURVER EANCE DEQ FAUY SGUHTERAAMNES

le rejet direct ou indirect mé@me aprés puration d'eaux résiduaires dans une nappes
soutarraing est interdit,

lIL5.E. PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

iH.5.B.2 POUSSERES

L'exploitant prend toutes les dispositions utiles pour &viter Fémission et la propagation des
poussidras.

Les disposilifs de [imitation d'émission des poussiéres résultant du fonctionnement des
instailations de traiterment de matériaux sont aussi complets et eficaces gus possible.

41.5.8 b ACCES ET YGIES DE CIRCULATION

L'accds a fa voirie publigus sera aménagé de telle sorte qu'il ne crée pas de risque pour la
securite publique.

Ltes voies de circulation intsrnes et les aires de stationnement des véhicules sont
amenagées ef entretenues.

Les instaliations el lss véhicules sorfant de linstallation ne dolvent pas &ftre & l'origine
denvals de poussigres, nf entralner de dépdt de poussisre oo de boue sur l2s voies de
~ gireulafion publique,

A et effel, 'exploitant procéddera & Marrosage de la piste d'accés autant que de besoin ou
utilisera tout autre procédé d'efficacité &quivalente.

HLE.C. DECHETS

Est un déchet, tout résidu d'un processus de production, de fransfarmation ou d'ufilisafion,
toute substance, matenau, prodult ou pius génératerment tout bien meuble abandonné ou

que son détenteur desfine 4 M'sbandon.

it.5.C.a. PRINCIFE

L'exploitant devra prendre touies les dispositions nécessaires dans la conception et
rexploitation de ses instaliations, pour éviter de produire des déchets, en limiter les flux, en
assurer une bonne gastion, les sfocker ef les éliminer dans des conditions qui ne portent pas
attzinte & renvironnement conformément aux dispositions [égislatives et réglementaires en
vigueur (Livre ¥, titre IV du code de 'environnement et ses textes d'application).

Toutes dispositions sont prises pour imiter les quantités de déchels produifs, notamment en
effeciuant toules les opérations de valorisation possible. Les diverses catégories de déchets
sont coflectées séparément, puis valonisées ou éliminées vers des instaliztions ddment

auvtorizées,

iS00, STOCHAGE

Les stockages des dechets susceplibles de condenir des produits polluants doivent éfre
réalisds conformément & i'article lil8. Aa du présent améts,

Toutes précautions sont prises pour gue
- les dépdts scient en gfat constant de propreté et non générateur d'odeur,
- les emballages soient identifies par [es seules indications concernant le déchet,

- lgs envols soient imités.
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Les déchets imprégnés de produits inflammablas, dangeareux ou foxiques seront conservés
en attendant leur enfégvement dans des réciptents clos | on disposera 4 proximité des
extincteurs ou moyens de neutralisation appropriés aux rfagues.

L'exploitant inferdira, par tous moyens wiles, les déversements, dépdis ou décharges de
preduits extérieurs au site (hors remise en &tat conforme & l'aticle HLT dy présent amété) et

de dechets.

th.5.C.c. ELIBIINATION DES DECHETS

Toute fncinération & |'air libre de déchets est inkerdite.

L'éfimination des déchets doit &lre assurée dans des installations diiment autorisées ou
declarées & cet effet au titre |1, Livee V du code de Penvironnement.

Déchets industriels

Les emballages industriels doivent afre &limings conformément aux dispositions des articles
R 54366 a R 54372 du code de {'environnement relatifs & lélimination des déchets

d'emballages dont fes défenteurs ne sont pas las ménages.

Les huiles usapées sont récupérées, stockéss et évacudss conformament aux dispositions
des articies R §43-3 & R §43-15 du code de 'environnement relatifs & Ia récuperation des

hiles uzagées.

Déchets ménagers

Uenlévement des déchets méhagers el des déchets assimilés doit &tre effectud dans les
conditions fixées par le Code Général des Collectivités Termitoriales ou remvs & un

transporteur pour acheminement vers une installation autorisée.

H.5.C.d. BUHVI DES DECHETS

L'expioitant devra étre en mesure de justifier 1a nature, Fotigine, e tonnage, = mode et |
teu d'élimination de tout déchet produit par ses Installations,

A cet effet, il tiendra & jour un registre qui sera tenu & la disposition des agents chargés des
controles ot dans lequel seront consignées toutes ces informations.

Les dates denlévement, les quantités et la nature des déchets transmis & chague
transporteur ainst que Fidentité des transporteurs devront étre précises.

L'exploitant ne remettra ses déchets gu'a un transporteur titulafre du récépisse de
declaration prévu par les arficles R 541-49 a R 541-81 du code de Fenvironnement refatifs
au transport par raute et au courtage de déchets ou il s'assurers gue ies guantités et la
nature des dechets sont telles que le transporteur est exempté de l'obligation de déclaration.

Cette information devra étre reportée dans |e registre sus- nomme.

I.5.0. PREVENTION DES NUISANCES SONQRES - VIBRATIONS

HL.5.0.0. GENERALITES

L'exploftation est menée de manigre & ne pas étre & fongine de bruits aériens ou de
vibrations mécanigues susceptibles de compromettre iz santé ou la sécurité du voisinages ou

de constituer une géne pour sa tranguillits,

Les horaires de fonctionnement de la camiére sont de 7 h & 18 h, les jours ouvras
untguement.
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AL MR EAEY BONORES

En dehors des tirs de mines, les émissions sonores de Finstsllation n'engendrent pas une
émergence supérieure sux valeurs admissibles fixées dans lo tablesu ci-apras, dans les
zones & émergence réglementée, telles que définies & laricle 2 de Famétd ministérel du

23 janvier 1997 (JO du 27 mars 1887 :

| Nivsau-de bruif ambiant existant | Emiérgenie adm;sslbfe Emergence admissihle
dans les zones ¥ &mergences | de 7ha2dh . de22h &7 h
réglementées (lnniuani e bmlt sauf__q;h_mapgheg ainsli-gue | Ies dlmanches
delatablissermenty: © | . L stjoursdénesc . f-etjousdénss
Superfeur a8 35 dE! {ﬂ} mals
inférieur ou égal & 45 dB (A) | O 9B (A 4dB (A)
Supéreur & 45 dB (A) 5 dB (A) 3 4B (A}

L'emergence est dafinie comme efant la différence entre [es niveaux de prassion continus
equivalents pondéres A du bruit ambiant {gtablissement en fonctionnemeant] et du bruit
résiduel (en l'absence des bruits générés par I'établissement).

L2 niveau de bruit & ne pas dépasser en limites de propriétd de léfablissement, enh pénode
diurne, déterming de maniére 4 assurer le respect des valeurs d'émergences admissibles

estde 70 dB (A).
Lorsque plusisurs installations classéas sont siluges au sein d'un méme &tablissement, le
niveau de bruil global émis par l'ensemble des activitss exercées & lintérisur de

'établissement v compris le bruit émis par les wéhicules de transport, matérizls de
manutention et engins de chantier utilisés & I'intérieur de 'établissement, respects les

valeurs imites ci-dessus.

H.EDc EMGING DE TRANSPORT

L es véhicules de transport, ies maténiels de manutention et les engins de chantier utilisés &
lintériaur de la carriérs, et suscepfibles de constituer une géne pour le voisinage, doivent
&tre conformes & la réglementafion en vigueur. En particulier, les engins utilisés dans la
camigre doivent &fre conformes auy articles R 571-1 4 R 571-24 du code de 'environnerment
refatifs & fa lufte contre le bruit et relatiis sux objets bruyanis et aux dispositifs

d'insonorisstion.

th.e.0ugd. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tous appareils de communicafion par voie acoustique (sirénes, averiisseurs,
haut-parleurs, ate) génants pour l& voisinage st inferdit, sauf si leur emplol est réservé a la
prévention ot au signafement dincidents graves ou d'accidents ou & [a sécurite des

parsonnes.

MEDe CONTREOLES ACOUSTIGUES

L'exploitant devra réaliser, dans les six mois qui suivront |2 debut d'exploitation une mesure
des niveaux sonores (camiére et installation de {reitemenf) par une personre ou un

arganisme gualifié,

Un contrile des niveaux sonores sara ensuite réalisd fous les 3 ans et notamment [oreque
les fronts de taille de la cardére se rapprochent des zones habitées.

Les résuttats des mesuras (émergences ef niveaux de bruit en limite de proprigté) sont fenus
& la disposition de linspection des installations classées.
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WLE DT VIBRATIONS

1irs de mines -

Les firs de mines ne doivent pas &e & l'origine de vibrations suscepiibles d'engendrer dans
les constructions avoisinantes des vitesses particulaires pondérées supérieures & 10 mmf 8

mesurées suivant les trois axes de |3 construction,
La fonction de pondération du signal mesurd est une courbe continue définie par les points

caractéristiques suivants :

Bande de fréquencea Fandération du
{en Hertz} signai
1 &
) il
30 1
&2 28

On sntend par construstions avoisinantes les immeubles Dooupes ou habités par des tiers
ou affectes & toute autre activité humaine st les monumenis.

Le respect de |a valeur limite fixéa 2 l'articla 22.2 | de Parréts du 22 saptembre 1994 susviss
est vérifie dés les premiers tirs réaflisés sur la camidre, puis tous les ans.

Les resultats de ces mesures seront conservés sur de site 4 la disposition de {inspociion das
Instailations Classées,

Enh oufre, le respect de la valeur limite est assuré dans ies constructions existanies a la date
de signature du présent arrété et dans les immeubles construits aprés cefie dafe of
implantés dans les zones autorisées & la construction par des. documents d'urbanisme
opposablies aux tiers publiés & Ia date de signature du présent amate.

En dehors des tirs de mines, les preseriptions de la circulaire du 23 juillst 1986 relative aux
vibrations meécaniques émises dans l'environnement par fes installations classées pour la
protection de 'environnement sont applicables.

IIL.6. PREVENTION DES RISGUES
IE.6.A. INTERDICTION D’ACCES

iH.6.A.= GARDIENNAGE

Durant les heures dactivite, l'acceés & la camiére est contrdlé. En dehors des haures
ovrées, cet accds est inferdit
Mg ah, CLOTURE

L'accés & la carriére st 4 toute zone dangereuss de Pexploitation est interdit par ung ciéture
efiicace ou tout auire disposiif &quivalent {merlon de 2 métres ne débouchant pas

directement sur les bords de Pexcavation),

HEE Ao INFORMATION

Les dangers sont signhalés par des pancartes placées, d'une part sur & ou les chamins
d'accés aux abords des travaux, d'autrs part & proximité des zones clbturées.
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IIL6.B. INCENDIE ET EXPLOSION

Linstallation est pourvue d'équipements de lutte confre incendie adaptés et conformes aux
normes en vigueur.

Ces matériels sont maintenus en bon état ot varifids au moins une fois par an.

IL6.C. BASSING DE DECANTATION

Les bassins de décantation seront interdits par une cldture ou tout moyen équivalent. Des
meoyens de secours adaptés (boude, bargue, ligne de vie_ ) seront disponibles & proximité,

lIL.7. REMISE EN ETAT DU SITE

.7 .A. GENERALITES

L'exploitant est fenu de netfoyer et remelire en &tat l'ensemble des lisux affectes par es
travauy, et les installations de toute nafure inhérenies 4 l'exploitation et compte tenu des

caracterstigues essentielles du miliew environnant.

Le site sera libérg, en fin d'exploitation, de tous les matériels, stockages et installations fixes
ou mabiles, mis en place durant les travaux d'extraction.

Aucun dépdt ou épave ne devra subsister sur le site,

La remise en état du site doit &tre achavée au plus tard trois mois avant l'échéance de
l'autorisation. Elle est réalisée en conformité avec le dossier de demande d'autorisation.

Elle comporte au minimum les dispositions suivantes

- = mise en sécurité des frants de taille ;
- le neftoyage de Pensamble des terraing et, d'une manigre generale, [a supprassion de

toutes les structures n'ayant pas d'ufilité aprés |a remise en &fat du site ;
- [linsertion satisfaisante de l'espace affecté par Mexpinitation dans le paysage, compie tenu

de la vocation uftgéteurs du site.
lIl.7.B. REMISE EN ETAT COORDOMNNEE A L'EXPLOITATION
La remise en &tat devra é&tre coordonnée & l'exploitation conformément aux plans de

phasage des travaux ef de remise en état du site annexés au présent arrété. L'exploitation
de fa phase {n+2) ne peut débuter que si la phase (n) est remise en atat,

E.7. 8.2, SUIWI ANNUEL DVEXPLGITATION

Un plan orienté et réalisé a une échelle adaptée & la superiicie de fa camigre sera dressé
chague année. |l sera versé au registre dexploitation de la camiere et fera

apparaitre notamment ;
- les lmitas du parimatre sur lagqual porfe le droit d'exploitation, ses abords dans on rayon

de 50 matres, les noms des parcelles cadastrales conceméss ainsi gue e bornage,

= |as bords de ia fouills,
- s surfaces défrichées, décapéas, en cours d'exploitation, en cours de remise en état et

remises en stat,
- l'emprise des infrastructures (installations de traitement et de favage des matériaux, voies

d'acces, ouvrages et équipements connexes...), des siocks de matériaux et des temes de

découveriss,
las &veniuels piézométres, cours d'eau of fossés limitrophes de la camiére,

- les cowrbes de niveau ou cotes d'altitude des points significatifs,

- [ posttionnement des frants,
- la position des ouvrages dont Fintégrité conditionne le respect de [a sécurité et de ia

salubrité publiques ainsi que leur périmétre de protection..
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Les surfaces 31, S2 et S3 des différentes zones (expioitéss, en cours d'explofiation, remise
en etat, en eau.. } seront consignées dans une annexe a ce plan. Les &carts par rappart au
schéma prévisionnel d'exploitation et de remise eh état produit en vue de la détermination
des garanties financiéres seront mentionnés et explicités,

Un rapport annuel d'expioitation présentant les quantités exiraites, les volumes de remblais
amenes, la synthése des contrdles périndiques sffectués dans fannée (bruit, poussidres,
eau.), les accidents et tous les faits marquants de Pexploitation sera annexé au plan sus-

nNomeme.

Ce plan ef ses annexes seront transmis chague année avant le 1 février 4 l'inspection des
installations classées.

Lin exemplaire de ce plan sera conservé sur lemprise de la cariére ettenu a la disposifion
de l'inspection des installations classées.

Ce plan devra é&tre réalisé, sur demande de linspection des installations classées, par un
geomatre, notamment pour vérifier |'stat d'avancement des travaux de remise en &tat.

Il.7.C. DISPOSITIONS DE REMISE EN ETAT

Préalablement & 1a remise en &tat, I'exploitant procadera &
- Des tirs de fracturation superficielie du sol des banguettes, de leurs accés ef du fond de

la carrigra pour faciliter leur revegétalization.
- Lapurge de chaque gradin de fagon & assurer leur stabilité dans le temps.
- Lin ecréternent du bord de chaque gradin, les deblais ainsi produits seront transféras a

son pied.

La remise en &fat sera réalisée conformément au plan et coupes topographiques annexes
au present arrgts (annexes 4-1 et 4-2) elle consiste en ;

L'aménagement des fronts par:

- un talufage en pente de l'ordre de 60 4 70° a l'aide des stériles de découvertes, des

fronts supérieurs en limite ouest, est et sud du site
- Iz maintien des fronts subverticaux avec la roche & oo, pour l'ensemble des fronis

inférieurs {sous la banquette de 370m NGFE) ;

P'aménagement des bangueftes ;
La banquette en bas du front supérieur fera lobjet de la remise en &tat suivante :

- régafage de teme végétale sur ung épaisseur maximale de t metre en périphérie ouest,
est et sud {secteurs talutés avec les stériles) ef ensemencement ;

- maintien de 1a roche & nu sur les hanquettes nord pour pemetire le développament de |a
végetation pionnigre. Des surcreusements seront créés sur la banquette et en hordure
{sormmet du front du niveau inférieur afin de permetire d'une part Ia formation de mares
temporaires propice & {'accugll d'une faune spécifique et d'assurer d'autre part en bordure
du plan d'eau la formation d'una zone de battement des eaux favorabie 4 la diversification
des espéces végetales, '

- surla banquette sud, les travaux réalisés en vue d'accueillir le crapaud accoucheur (tels
qurils sont definis dans larticle IL.4.d du présent arréts, notamment en période d'exploitation

seront conservés.

L’aménagement des terrains ;

- La bande sud des terrzins sera remblayée a laide des stériles de découverte sur une
largeur de 20 métres en moyenne, jusquau niveau du terrain naturel. Ce remblal concemera
le: premier gradin dexploftation, La bordure nord du remblai sera talutée en pente a 45°,

- La surface finale de ce remblai sera recouverte en partie sud par la piste ’accés a aire
des installstions, Cette piste en revélerent stabilisé subsistera & I'état final et sera

aménagees en chemin pistornniar,
- La partie nord sera régalée de ferre végétale et ensemencée en palouse.
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L’aménagement de {a fosse ;

Le niveau d'&quilibre du plan d'eau d'une surface de fordre de 9 ha sera maintenu 2 383m
NGF environ par un fossé de trop plein dirigé vers [a « Taissanne ». Le temps ds

remplissage est esfimé 4 8 ans,
L'améragemient de la zone de stockage des terres :

Cette zone situde dans la partie nord sera modalae et talutée en bordure selon une pents de
15 & 25° pour le raccordement aux temains. Lensemble sara ensemence en palouse.

L'aménagement de la plate forme de traitement :

Apras aveir efé débarrasse de 'ensemble das instaliations et des parifes en béton, cette
Plate forme sera recotverie de terre végétale d'une épaisseur comprise ente 0,5m et 1 m et

ensemencée,
La fermeture ot mise en sécurité du site ;
Le portail et fa ciblure périphérque, mise en plase durant l'exploitation seront conservas. Le

meran qui longe la RO 111° et le chemin rural dit de « Taissonne a Chevelu » sera
rraintenu,

ARTICLE V.- DISPOSITIONS TECHNIQUES FPARTICULIERES APPLICABLES A
CERTAINES INSTALLATIONS

V1. INSTALLATION DE BRCYAGE, CONCASSAGE ET CRIBLAGE DE PRODUITS
MINERAUX NATURELS

IV.1.A. INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

L'exploitant prend ies dispositions nécessaires pour sabisfaire & lesthétisme du site.
Lensembls du site doit &tre maintenu en bon état de proprete. Les guantités de matériaux
stockées commercialisables doivent &tre inféristre & 14000 m® ef la hauteur des tas est

lirnitée 8 7 m.
IV.1.B. ACCESSIBILITE

Linstallabon doit &tre accessible pour permetire lintervention des services d'incendis et de
SRCOUrs.

IV.1.C. INSTALLATIONS ELECTRIQUES

Les instalfations élactriques doivent étre réalisées conformément au décret n® 85-1058 du
14 novembre 1988 relafif & la réglementation du travail et lz matériel conforme aux Rormes
frangaises de la séris NF C ou aux nomes europgennss équivaizntes qui lui sont

applicables,

Les equipamnents métalliques {rézervoirs, cuves, canalisations) doivent &tre mis & |z terre
conformament aux réglerments et aux normes applicables, compte {enu notamment de la

nature explosive ou inflammable des produits.

Toutes lss instailations électriques doivent éfre entretenues en bon état et dofvent éfre
controlées, aprés leur installation ou leur modification par une personne compétente. La
périodicité, l'objet et I'étendue des vérfications des installations électriques ainsi que le
contenu des rapports refatifs aux dites vérilications sont fixés par Iarrété du 20 décembre

1838 ralalif & la réglementation du travail,
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Iv.1.0. RETENTION DES AIRES ET LOCAUX DE TRAVAIL

Le sol des aires et des locaux de steckage ou de manipuiation des produits dangereux pour
Iomme ou susceptibles de créer une poliution de feau ou du sof doit atre étanche,
incombustible et équipe de fagon 4 pouvair recuellir les saux de lavage et les produits
repandus accidentellement, pour cela un ssuil surélevé par rapport au niveau du sol ou tout
disposilff équivalent les sépare de 'extérieur or d'autres aires ou locaux. Les produits
receellis sont de préférence récupéres et recyclés, ou, en cas dimpossibilit, traités
conformament & Farticle Erreur ! Source du renvoi introuvable. du présent améte,

Les niveaux des réservoirs fixes de stockage sus- nommés doivent pouvoir &tre visualisés
par des jauges de niveau ou dispositifs équivalents et pour les stockages enteres par des
iimiteurs de remplissage. Le sinckage sous e niveau du sol nest autorise que dans des
réservoirs eh fosse magonnée ou assimilée. L'étanchéits des réservoirs doit étre controlable.

Les capacités de rétention doivent éire étanches aux produits qu'slles pourraient comtenir et
résister & l'action physique &t chimique des fluides. | en est de méme pour les dispositifs
d'obturation qui doivent tre maintenus fermés en conditions normales,

Des réservoirs ou récipients contenant des preduits susceptibles de réagir dangereusemant
ensemble ne doivent pas éfre associés & la méme cuvette de rétention.

IV.1.E. EXPLOITATION - ENTRETIEN

V.1 Ea. SURVEILLANCE BE L'EXPLOITATION
L'exploitation doit .se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une - personng

nommement désignée par 'exploilant ef ayant une connaissance de [z conduite de
linstallation et des dangers et inconvénients des produits utilises ou stockés dans

Vinstaliation.

IV.1.F. RISGUE INCENDIE

Witk a MATERIELS

U'nstallation doit &tre doiée, notamment
- d'extincteurs répartis & lintérieur des locaux, sur les aires extérieurss et les lieux

présentant des risques spécifiques, a proximité des dégagements, bien visibles el facilement
accessibles. Les agents d'extinction doivent étre approprigs aux risques & combatire of

compatibles avee les produits stockés ;
= d'un moyen parmetiant d'alerter fes services d'incendie et de secours -

L'exploitant dait s'assurer trimestiellement qus les extincleurs sont & Ia place préavue et en
bon état.

lis seront verifies annhuellement par un organisme de controle exiérieur.

Toutes les verifications et contrfles concemant notamment les moyens de lutte contre
Fincendie, les instailations électriques, las dispositifs de sécuriteé, devront faire Fobjet d’une
Inscription sur un registre ouvert 3 cet effet avec les mentions suivantes -

- date et nature de 2 vérification,

- personne ou arganisme chargé de la varification,

- motif de la verification (perfodique, suite 4 un accident...),

Co regisire, ains que les rapports de contrdle, devrant &tre tenus a |a dizposgition de

Flnspecteur des Installations Classées,

21



W1 F b CONSIGHES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du fravail, des consignes précisant les modalités
d'applicafion des dispositions du présent amété doivent étre &tablies, tenues 4 four, diffusges
2 tous les membres du personnel et affichées dans les fisux fréquentés par ce personnel,

Ces consignes doivent notamment indiguer ;

- [lorganisation de 'établissement en cas de sinfstre,
- les procedures d'arrét d'urgence, de mise en sécunité de lMnstallation {&lectricitd, réssaux

de fiuides) ef d'alerte avec les numéros de t&léphone du responsable dlintervention de

'atablissement, des services dincendie et de secours, el
- les moyens d'extinction & utiliser en cas dincendie ainsi que leur entretien,
- |e fonclionnement des différents dispositifs de sécurité et la périodicité des vérifications

de ces dispasitifs,
- [lemplacement des matériels dextinction ef de secaurs disponibles et des coups de poing

et cabie d'urgence das instaliations.

V.1.G, POUSSIERES

Les dispositifs de limitation de poussiéres résultant du fonctionnement des installations de
traitement des matériaux garantissent le respect des prescriptions du présent aréte et

aotamment son article 11L5.B.a.
A cet effet, les cribles et les tapis de transport sont bachés et capotés.

L'installation est équipée d’un systéme d'abattage des poussigres, notamment 3 |3 jetée des
materiaux et aux sorties des concasssurs et des cribles.

WV.1.H. DECHETS

Les dechets industriels dangereux générés par 'nstallation doivent étre éliminés dans des
installations autorisées & recevoir ces déchets.

Lexploitant doit éire en mesure d'en justifier I&limination, les documents justificatifs doivent
&tre consarveés 3 ans.

Le brilage des déchats a l'airjibre ast interdit.

.1 BRUIT

L'installation est exploitée sur une plate-forme aménangés en fond de fouille.

ARTICLE V - SANCTIONS

Indépendamment des poursuites pénales qui peuvent étre exercées, linobservation des
conditions fixées par le présent amétd peut enfrainer Fapplication des sancfions
administratives prevues par 'article £ 514-1 du code de l'environnement.

En particulier, 'absence de garanties financiéres pewt entrainer la suspension de l'activitg,
apras mize en demeure de constituer ces garanties.

ARTICLE Vi - ARRETES COMPLEMENTAIRES

Independamment de ces prescriptions, ladministration se réserve le droit d¥mposer
ufterieurameant foutes celles gue nécessiterait Iintérét général.
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ARTICLE VIt — CODE DU TRAVAIL

Le patitionnaire devra se conformer aux prescriptions édicteas par le livie il du code du
travail (en pariculier arficles | 235-1 ef suivanis) et des décrels réglementaires pris en
exécution dudit livre dans lntérét de M'hygiene et de la securité des travailleurs.

ARTIGLE VIl - CODE DE L'URBANISME

La présents autorisation ne dispense pas de la demande de permis de construire prévue par
l'article L 421-1 du code de ['urbanisme, si besoin est, et des aviorisations administratives

subséguentes.
ARTICLE X - FORMALITES DE FUBLICITE

Une copie du présent arrété sera déposee en maine de Saint-Saturnin pour y &fre
aventuellement consultée. Le présent arrétd devra éire afiiche en permanence de fagon
visible dans les locaux de | camiére par les soins du b&néficiaire de Faulorisation.

Un extrait du présent arrété énumérant notamenent les mofifs qui ont fonde la décision ainsf
que les conditions d'cctrel de la présente autorisation et faisant connaltre qu'une copie dudit
améte est tenue 2 iz disposifion de fouf intéressé qui en fera la demande, sera affiché 4 |a
porte de la mairie de Saint-Saturnin pendant une durée minimale d'un mois.

Un cerificat constatant l'accomplissement de cette formalité sera adressé a |la préfecture
(direction de la réglementation générale et da Pervitonnement - bureau de l'environnement

et du développement durable).

Un avis sera inséré par ies saing du préfet du Cher ef aux frais du pétitionnaire dans deux
journaux locaux d'annonces légales difusés dans tout le département

ARTICLE X - DELAIS ef VOIES de RECOLURS (article L 514-6 du code de l'envirannemant)
o la préesente décimion est soumise & un contentieux de pleine juridiction. Elle peut &tre
deéférée au fribunal adrminisiratf I'Orléans (23 rue de la Bretonnerde, 45054 CQrléans

Cedex 1}

1} par ies demandeurs ou exploitants dans un délai de 2 mois & compter de [a date
te notffication du présent améts,
2} par [es figrs, personnes physigues ou moralas, les communes intéressées ou

leurs groupements, en raison des inconvénients ou des dangers que e fonctionnement
de Finstallation présente pour les intéréts wisés & larficle L 511-1 du code de
l'enwircnnement, dans un déial de guatre ans & compler de la publication ou de
laffichage dudit acte polur ¢e qui concerne "exploitation de Vinstallation de traftement des
matériaux et dans un délai de B mois & compter de lachévement des formalités de
publicite de [a déclaration de début d'exploltation de la carigre fransmise par 'exploitant

au préfet, précisées & l'articls 1.2 du présent arréte,

Les délais de recours prévus par l'article L 5445 du code de l'environnement ne sont pas
interrompus par un recours administrafif préalable {graciewx ou hiérarchique) ou par un

recours devant une juridiction incompétente.

ARTICLE Xl - EXECUTION

Le Secréfaire Géngral de la préfecture du Cher, Le Fréfet de findre, le Souvs-Préfet de Saint-
Amand-Monirand, |2 maire de Saint-Saturnin, le directeur ragional de Findusirie, de [a
recherche ot de l'envirnnement Centre &t (es inspecteurs des instaliations ciassées sont
chargés, chacun an ce qui le conceme, de l'exécution du présent arréte dont une copie sara
adresses au petiionnaire et avx communes consultées.

Bourges, le 26 Jun 2039

Le Préfet,
Pour le Prafet et par délégation,
Le Secrotaire Ganeral

—_—

ieu BOORRETTE
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RECAPITULATIF DES DOCUMENTS
A TRANSMETTRE A L'INSPECTION DES INSTALLATIONS CLASSEES OU A TENIR A DISPOSITION
{liste indicative non exhaostive}

'_ARTICLE BOCUNENT PERIODICITE OU | TRANSMISSION QU
ECHEANCE MISE A DISPOSITION
tiL{.8 Plan de bornage Aver la déclaration de| Transmission
dabut d'avploitation
HAB Acte de cautionnement Aver la déclaration de | Transmission
début d'exploitation
nz Déclaration  de  début  Jexploitation{ Avant le début  des | Transmission
comportant [a liste des travaux effertués fravaux
HiD Rencuvellemsnt des garanties financiéres Trais mois avant | Transmission
I'Sché&ance
tHAE Modification des conditions d'exploitation Awant mise en csuvre Transmission
1.3 Mesures envisagées sufte 4 un accidant Dans les 15 jours | Transmission
suivants '
H4.c Déclaration de découverts de  vestiges | Dés leur découverte Transmizsion
archeologiquas
Déclaration de fravaux de decapage
.5 Déclaration de cessation dactivite de la| Six mois avant | Transmission
camiére compaortant le mémoire de remise en | I'échéance de  larrété
état, prefestoral
L4 Suivi des populations d'amphibigns Tous les ans pendant 5 | Transmission & [a DRIRE ef & la
ans puis tous ies CIREN
n7ea Plan de {'état d'avancement de l'exploitation | Annuelle Transmission tous l2s ans
de  cariére, ave: rapport  annuel .
Fexploitation, et état des surfaces 81, 52 et avantie 17 février
=3
lii.4.H Rapports de  conirile des  organismes | Réglementaire Mige & disposition
extérioyrs - préavention én matigre de sscurité,
conirdle des installations &lectriques, des
apparells de levage, des extincteurs, ...
W.1H ef| Registre de suivi des déchets Réglementaire Mise a disposifion

ln.s.c.d
Hn.5.0e Canfrdfe des niveaux sonores

Dans les 6 mois qui|Mise & disposition
suivent la mise en
exploitation puis Tous

les 3 2ns
M54 Contrle des eaux rejetées Cantrile trimestriel Transmission
5D Contréle de vibrations Dés les premigrs firs | Transmission
puis confrifle annusl
IV.4.F.b Consignes de sécurité Dés  de  début  des | Mise & disposition

travaux

ILB.B et|Contdle et suivi des matériels de iutte contre | Contrdle annuel et suivi | Mise a dispasition

[ V.1.F.a lincendie trimestrel




